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Ein einfacher Ausflug nach Japan - Oder
doch nicht?

Von CO_B-chan

Kapitel 091 - Karaoke: Tora

*schnief*
*plärr*
Ich sollte euch schmoren lassen T_________T

Egal... es ist auf längere Zeit ohnehin das letzte Kapitel, das ich poste (morgen geht's
nach Japan :D)

Tora ließ den Kopf hängen. Er wollte offenbar nicht singen. Das half ihm jedoch nicht
wirklich. Ob wer wollte oder nicht, den anderen hatte ihr Widerwille auch nichts
gebracht, außer vielleicht gemeinen Liedern. Etwas ängstlich steckte er seine Hand in
die Kiste. Solange er nichts völlig Unbekanntes zog, würde er das schon irgendwie
schaffen. Für ihn war das Lied aber offenbar unbekannt. Er besah sich den Zettel.
„Spaisu Gaalusu?“ kam es dann ziemlich lang gezogen.
„Spice Girls desu ka?“ Ich blätterte schon ziemlich wild in den Zetteln.
<Wo hab ich die nur hingepackt?> Was mich auch interessierte war, wer das Lied denn
aufgeschrieben hatte, doch das kam mir gerade nicht in den Sinn. Der Stapel nahm
kaum ab, wohl eher deswegen, weil es hunderte Lieder waren, aber nur etwa 70
Sänger und Sängerinnen und davon waren ja erst 19 dran gewesen. Endlich hatte ich
den Text doch noch gefunden. Er war auch mit Noten versehen. Dass das gewollt war,
hatte ich nicht bedacht, als ich die Aufteilung gemacht hatte. Jemand hatte wohl
mitgedacht. Ich stand auf, ging nach vorn, gab Tora den Text.
„Ano… dare ga sore o…“ Ich wurde unterbrochen. Chaos war ausgebrochen.
<Wundervoll!> Ich wedelte mit den Armen, versuchte die Aufmerksamkeit auf mich zu
lenken, was nicht gerade gut klappte. Irgendwann verlor ich die Geduld und erbrüllte
mir Ruhe. Es waren Klaviernoten, also sah ich mich kurz um, drückte dann Yoshiki die
Noten in die Hand, der mich irritiert musterte.
„Onegaishimasu.“ Ich versuchte den besten Dackelblick, den ich hinkriegte, und
Yoshiki ging tatsächlich zum Flügel. Ich seufzte auf.
„Nan kyoku?“ fragte dann irgendwer ziemlich kleinlaut. Mein Ausbruch hatte sie also
geschockt. Ich schloss die Augen, drehte mich in die Richtung, aus der die Stimme
gekommen war.
„Naked desu.“
„Naked?“ Irgendjemand gluckste. Offenbar war das eine erheiternde Vorstellung. Was
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sich da vorgestellt wurde… ich wollte es nicht wissen, ließ mich auf meinen Stuhl
fallen und sah dann zu Tora, der gerade durch den Text las. Yoshiki klimperte die
Melodie und nach einer Weile spielte er es richtig. Tora setzte ein. Total falsch.
„Naivety and childhood left behind; Deprived of the goodness of mankind; Past
encounters have made her strong; Strong enough to carry on and on
Undress you with her eyes; Uncover the truth from the lies; Strip you down don't need
to care;
Lights are low exposed and bare
Naked; Nothing but a smile upon her face; Naked; She wants to play seek and hide no-
one to hide behind; Naked; This child has fallen from grace; Naked; Don't be afraid to
stare she is only naked; Naked
She knows exactly what to do with men like you; Inside out in her mind there's no
doubt where you're coming from; Mystery will turn you on
Undress you with her eyes; Uncover the truth from the lies; Strip you down don't need
to care; Lights are low exposed and bare
Naked; Nothing but a smile upon her face; Naked; She wants to play seek and hide no-
one to hide behind; Naked; This child has fallen from grace; Naked; Don't be afraid to
stare she is only naked; Naked
This angel's dirty face is sore holding on to what she had before; Not sharing secrets
with any old fool Now she's gonna keep her cool; She wants to get naked; She wants
to get naked
Naked; Nothing but a smile upon her face; Naked; She wants to play seek and hide no-
one to hide behind; Naked; This child has fallen from grace; Naked; Don't be afraid to
stare she is only naked; Naked.” Tora war froh fertig zu sein, schmiss fast das
Mikrophon weg und verzog sich schnellstmöglich auf seinen Platz.

War das gemein? *fg*
Spice Girls - Naked
*****************
"Ano... dare ga sore o..." = "Wer würde dieses..." (spielen ;) )
"Onegaishimasu." = "Bitte." (Also eher "Ich bitte Sie darum.")
"Nan kyoku?" = "Welches Lied?"
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